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Ziua Culturii Nationale

Radacinile culturii romane moderne*

Acad. Ioan-Aurel Pop

Presedintele Academiei Romdne

Ziua Culturii Nationale ne duce intotdeauna cu
gandul la acei care au faurit cultura romaneasca,
la cei care au rostit versuri si le-au si cantat in
romaneste, pe camp, la hora ori la biserica, la cei
care au scris primii in limba noastra si apoi la cei
care au ilustrat domeniile de creatie spirituald, de
la beletristica pana la istoriografie si de la folclor
pana la stiintele exacte. Membrii si cercetatorii
Academiei Roméane au studiat temeinic, de la
1866 1incoace, aceste teme lamuritoare pentru
forma mentis pe care o avem, adicd pentru felul
nostru de a fi romani.

Fireste sunt unii porniti pe polemici chiar si de
Ziua Culturii Nationale. De ce sa fie nationala? Sa
fie nationala ziua (,,Ziua Nationald a Culturii”) ori
sa fie nationala cultura (,Ziuva Culturii
Nationale”)? De ce sa fie Eminescu, fiindca el a
iubit prea mult natiunea romana si nu a respectat
standardele europene actuale referitoare la straini?
Sau, dincolo de intrebari, unii cred ca ar fi mai
bine, 1n spiritul neomarxismului, al ,,progresismu-
lui”, al deconstructivismului si globalismului, sa
radiem orice referire la natiune si la Eminescu, sa
ne topim cu totii Intr-o masa informa, sa ne igno-
ram antecesorii $i creatiile lor, imitand ,,corectitu-
dinea politicd”, inventata tocmai cd sd arunce in
neant experienta istorica a popoarelor, sa inlocu-
iascd criteriul meritului cu felurite discriminari
nocive. Dar va propun ca astdzi sa uitam aceste
nefericite derapaje si sd ne cufundim pentru o
clipa in lumea acelor ,,poeti ce-au scris o limba ca
un fagure de miere” si sd privim ,,zilele de-aur a
scripturilor romane”.

Astfel, din aceste scripturi aflam ca acum mai
bine de doud milenii, la Tomis, in vechea Scitie
Mica, devenita parte a Moesiei romane, pedepsi-
tul poet Ovidiu, 1si scria ,, Tristele” si ,,Ponticele”,
scrisorile sale melancolice de pe malul Marii
Negre: Ut sumus in Ponto, ter frigore constitit
Ister,/ Facta est Euxini dura ter unda maris./ At
mihi iam videor patria procul esse tot annis, Dar-
dana quot Graio Troia sub hoste fuit. Pe
romaneste, versurile acestea ar suna asa: ,,De cand
ma aflu-in Pont insingurat/ De trei ori Istrul
a-inlemnit de ger/ Si undele de Mare-au inghetat./
Dar mie mi se pare ca-s stingher,/ De patrie
departe ma petrec/ De-atitia ani cati Troia s-a
tinut,/ Amenintata de dusmanul grec,/ Célcata de
nimicitorul cnut.” (Tristele, V.10.1-4). Trei ani de
exil 1i pareau poetului a fi fost zece ani. Avea sa
scrie cu greu, dupa alti ani de chin, ,,0 cartulie” de
poezii In limba getica, din pacate, pierdutd. Dar
versurile latinesti facute de Ovidiu pe tarmul
Marii Negre, la Constanta, au rdmas in patrimo-
niul culturii universale.

Pe la anul 124 d.Hr., adica acum 1900 de ani,
imparatul Romei Hadrianus crea in Dacia primele
orase cu rang de municipiu, de la Dunére pana pe
Somesuri. Ele aveau sa devina, prin scolile publi-
ce deschise acolo, focare de culturd si, natural, de
alfabetizare a daco-romanilor. Dacia a facut parte
din cel mai mare (intins pe trei continente), mai
prosper si mai civilizat stat al lumii de-atunci.

In perioada migratiilor, episcopul got Wulfila
a tradus Biblia in limba sa germanica printre geti
si a predicat la Dunarea de Jos 1n greaca, gotica si
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latina, ultima limba fiind destinatd intelegerii
daco-romanilor, aflati atunci pe cale de crestinare.

Pe la 587 (adica acum aproape un mileniu si
jumatate), s-ar fi rostit de catre latinofonii din nor-
dul Balcanilor primele cuvinte in limba romana:
Torna, torna, fratre!, adica ,,(in)toarné—te,
(in)toarna-te, frate! Ar fi aceasta prima marturie
de limba roména arhaicad ori de strdromana.
Istoriceste nu este de mirare, fiindcd poporul
roman si limba romana se aflau in ultima etapa a
formarii lor, finalizata pe la anii 750-800 d.Hr. (la
fel cu popoarele romanice fratesti).

Limba a fost mereu, la toate popoarele vechi,
marca principald a nationalitatii lor, iar romanii nu
au facut exceptie.

Acum 650 de ani, In anul 1374, chiar in
momentul in care o oaste ungureasca era pregatita
sa atace Moldova, papa Grigore al XI-lea se adre-
sa regelui Ludovic I si celor doi arhiepiscopi ai
Ungariei (de Strigoniu si de Calocea), cerandu-le
sd accepte crearea unei episcopii proprii pentru ,,0
anumitd parte a multimii natiunii romanilor”
(certa pars multitudinis nationis Wlachonum)
»care locuiau 1n apropierea hotarelor Regatului
Ungariei, spre tatari” (qui circa metas Regni
Ungarie versus Tartaros commorantes) si care,
desi ,,traiau dupa ritul si schisma grecilor” (secun-
dum ritus et scisma Grecorum vivebant), fusesera

atrasi In parte ,,la adevarul sfintei credinte cato-
lice” (ad sacre fidei catholice veritatem), prin
stradania zisului rege. Motivatia acestei initiative
papale de creare a unei biserici catedrale cu epis-
cop propriu pentru romani este surprinzatoare:
acesti romani nu erau multumiti de slujba
preotilor unguri (de solo ministerio sacerdotum
Ungarorum non sint bene contenti), fapt pentru
care cea mai mare parte a lor nu acceptasera pasul
convertirii. Din punct de vedere logic, motivatia
este fireasca: pentru succesul oricarei convertiri la
o credintd, la o doctrind, la o idee de orice tip este
nevoie de dialog, de un efort de convingere, iar
acestea nu se pot realiza intr-o limba strdina si
necunoscutd celor vizati. Ca urmare, papa
»porunceste si da sarcind” regelui si celor doi
arhiepiscopi ai Ungariei sa accepte ca ,,episcop al
multimii” acelor roméni pe Antonio de Spoleto,
,profesor” din Ordinul Fratilor Minoriti, despre
care se spunea ca ,stie limba zisei natiuni”, a
romanilor (qui linguam dicte nationis scire asseri-
tur). Se poate ca unii dintre romanii rasariteni sa
se fi adresat autoritdtilor ecleziastice (este posibil
sa fi fost vizat direct papa), cerand dialog in limba
romand. Ramane coplesitor acest argument al lim-
bii, adica apdrarea limbii roméne in fata intruziu-
nilor apusene, orchestrate de Regatul Ungariei.
De aceea, Serban Papacostea nu ezita sd scrie —



inca de prin anii ’80 ai secolului trecut — ca
aparitia limbii ca argument al opozitiei romanilor
fatd de efortul de supunere a lor prin convertire
,»era unul din indiciile cele mai puternice ale intra-
rii In scend a natiunii si In istoria romaneasca”.
Natural, este vorba aici despre natiunea me-
dievald, asa cum a fost ea studiata si teoretizatd in
Occident si 1n Statele Unite, incepand cu zorile
secolului al XX-lea. Natiunea medievald are o
serie de deosebiri notabile fatd de natiunea moder-
na. Dar limba este argumentul principal al coeziu-
nii si pentru natiunile moderne. Prin urmare, in a
doua jumatate a secolului al XIV-lea, unii dintre
romani luptau pentru identitatea lor prin limba, iar
acesti ,,unii dintre romani” erau romani moldo-
veni, ceea ce nu este putin lucru.

Slavonismul nostru bisericesc ne-a pastrat in
plan cultural in aria culturii bizantine, in mijlocul
unei mari spiritualitati care purta sigiliul
»Bizantului dupa Bizant” (Nicolae lorga). Acum
aproape cinci secole, Diaconul Coresi si ucenicii
sdi (intre 1556 si 1583) au transformat la Brasov
tiparul slavon 1n tipar romanesc si au asezat teme-
liile limbii literare. De-atunci, carturarii romani au
inceput sa scrie romaneste sau si romaneste. Unul,
prea repede uitat uneori, a fost Dosoftei (1624—
1693).

Mitropolit al Moldovei, trecut in randul
sfintilor de Biserica Ortodoxa Roméana, Dosoftei
s-a nascut in urma cu patru sute de ani si a trdit
intr-un secol zbuciumat de luptele interne dintre
partidele boieresti si de rivalitatea marilor puteri
pentru dominarea tarii sale. A fost poet si traduca-
tor, un adevarat carturar. S-a numit Dimitrie Bari-
12 si a venit pe lume la Suceava. A studiat la Iasi,
la Academia Domneasca fondata la 1640 de Vasile
Lupu, cel ,,cu hire Tmparateasca” si apoi la Liov,
dupa reguli ale umanismului tarziu. A invatat
greaca, latina, slavona, rusa si polona. Ajutat de
spatarul Neculai Milescu, a adus din Rusia o
tiparnitd si a tipdrit la Mitropolie, in romaneste,
cartile liturgice de baza, promovand folosirea lim-
bii romane 1n biserica. Opera sa principald este
,.Psaltirea In versuri”, carte bisericeasca de ritual
cu cei 151 de psalmi atribuiti regelui David, parte
a Vechiului Testament. Este un monument al lim-
bii romane, inceputul poeziei scrise a romanilor si
ilustrare a limbii literare, bazate pe ritmul, rima si
masura poeziei populare: ,,La apa Vavilonului,/

Jelind de tara Domnului,/ Acolo sezum si plan-
sem,/ La voroava ca ne stransem/ De te-as putea
uita-te,/ Ierusalime cetate”. Versurile acestea suna
frumos in ,,limba vechilor cazanii” (cum ar fi spus
parintele Alexe Mateevici). Dosoftei a fost, alaturi
de cronicari, de Varlaam, de logofatul Udriste
Nasturel, de stolnicul Constantin Cantacuzino,
unul dintre cei mai mari intelectuali romani ai
secolului al XVII-lea, pretuitor al documentelor si
inscriptiilor, constient de rolul important al cultu-
rii romanesti in sud-estul Europei. Pe vremea lui
Dosoftei si a cronicarilor moldoveni, limba noas-
tra nu respecta reguli de gramatica, fiindca timpu-
rile verbelor si formele substantivelor se pliau
dupa logica basmului si a poeziei populare, in care
planseram era ,,plansem”, vorba era voroava,
zicerea era ,dzicere” ori ,dicere”, painea era
pane, cdinele era cane pe langd ,,omul ista” (nu
»acesta”). Toate aceste forme arhaice erau mai
aproape de latina populara decat formele literare
pe care le-au randuit savantii ulterior. Vorba rosti-
td si scrisd se prelingea atunci catinel, ca apa
micului izvor langa care avea sa se culce apoi ades
micul Eminescu.

Am vrut sa Inchei intentionat cu Dosoftei — cel
nascut acum patru secole la Suceava, pe cand
Moldova se intindea pana la Nistru — ca sa nu
uitdm ca avem culturd veche romaneasca, ca
lumea nu Incepe cu noi, epigonii, cd, in ciuda
detractorilor, marea literatura moderna s-a cladit
pe antecedente notabile. Numai ca Ziua Culturii
Nationale nu se poate celebra fard Eminescu. Tre-
buie sd ne amintim ca in 1889, adicad in urma cu
135 de ani, se stingea din aceastd lume efemera
copilul nascut la 15 ianuarie 1850, dar abia atunci,
la 15 iunie 1889, incepea viata lui eternd, fiindca
el este cel mai mare spirit pe care I-a nascut vreo-
data poporul roman. Daca, el, Eminescu (alaturi
de alti clasici, precum Alecsandri, Creanga, Cara-
giale, Slavici ori Cosbuc), nu este cunoscut si
apreciat In lume cum s-ar cuveni si daca strainata-
tea are o altd ierarhie a valorilor intelectuale
romanesti decat avem noi, in Tara si in Republica
Moldova, nu este vina lui Eminescu, ci a noastra.
Si, poate, a lumii nedrepte 1n care trdim si in care
criteriile de valoare sunt strambe.

Eminescu a avut o capacitate de asimilare iesita
din comun si o putere de judecata de profunzimi
neatinse de altii. A trdit Tn epoca ridicarii edificiului



statal national, dar a criticat dur societatea con-
temporand. La 1884 (acum 140 de ani), primind
drepturi de autor pentru poeziile trimise la ,,Fami-
lia” de la Oradea, 1i scria lui Iosif Vulcan: ,,Mult
stimate domnule si amice, multumesc pentru ono-
rariul trimis — cel dintai pentru lucrari literare pe
care l-am primit vodati-n viatdi. In RomaAnia
domneste demagogia, si In politica si in literatura;
precum omul onest rdmane aici necunoscut in
viata publica, astfel talentul adevérat e inecat de
buruiana rea a mediocritatilor, a acelei scoale care
crede a putea inlocui talentul prin impertinenta si
prin admiratie reciproca. [...] Te asigur ca a fost
pentru mine o rard mangaiere de-a ma vedea
remunerat dintr-un colt atat de departat al Roma-

niei, din Oradea-Mare ...”. Eminescu era profund
deceptionat de viata publica romaneasca, dar traia
ideea unirii si vedea Romania ca si cum ar fi exis-
tat deja. Cu decenii inainte de 1918, el plasa Ora-
dea in Romania si jubila cu gandul la ,,marele vii-
tor” al tarii sale.

Eminescu a fost un vizionar, a creat in spiritul
poporului sau, dar a cunoscut si armonia popoare-
lor lumii. El nu a scris pentru un loc si pentru un
timp anume, ci pentru nesfarsire. De aceea, ziua
nasterii copilului zburdator pe dealurile de la
Ipotesti este ziua fastd a destinului acestui popor,
proclamata in chip intelept, in cele doua state
romanesti si in sufletele romanilor de oriunde,
drept Ziua Culturii Nationale.

Vernisajul expozitiei ,, Anton Pann — Povestea vorbei”(Sala de expozitii ,, Theodor Pallady”
a Bibliotecii Academiei Romane) a fost urmat de un concert al ansamblului cameral

de muzica veche ,,Anton Pann”’, condus de muzicianul Constantin Raileanu.



